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AS FESTAS
DO CORDEIRO




DO CORDEIRO .

SUCOT



AS FESTAS =
DO CORDEIRO 4.

TABERNACULOS
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Cabanas frageis L
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SUCOT |
AFESTADO
MILENIO |

Entdo todos os que restarem de todas as nacoes que vieram contra Jerusaléem,
subirdo de ano em ano para adorarem o Rei, o Senhor dos exércitos, e para
celebrarem a festa dos taberndculos. E se alguma das familias da terra ndo subir
a Jerusaléem, para adorar o Rei, o Senhor dos exercitos, ndo caira sobre ela a
chuva. E, se a familia do Egito nao subir, nem vier, ndo vira sobre ela a chuva;
vira a praga com que o Senhor ferira as nacoes que ndo subirem a celebrar a
festa dos tabernaculos. Esse sera o castigo do Egito, e o castigo de todas as
nacoes que ndo subirem a celebrar a festa dos tabernaculos. (Zc 14:16-19)
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SUCOT &
AFESTADO
MESHIACH ™

"Render-te-ei gracas porque me acudiste e foste a minha salvacao. A pedra que

0s construtores rejeitaram, essa veio a ser _a principal pedra, angular; isto
procede do SENHOR e é maravilhoso aos nossos olhos. Este é o dia que o SENHOR
fez; regozijemo-nos e alegremo-nos nele. Oh! Salva-nos, SENHOR, nos te pedimos;

oh! SENHOR, concede-nos prosperidade! Bendito o que vem em nhome do
SENHOR." (SI. 118: 21 a 26)
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HOSHIA NAH
HOSHIA NAH
HOSHIA NAH YESHUA!
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As uthmas Chuvas
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~ Pedi ao SENHOR chuva no tempo das ultimas chuvas, ao

1/
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SENHOR, que faz as nuvens de chuva, da aos homens -
aguaceiro e a cada um, erva no campo. (Zc. 10: 1) =
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As uthmas Chuvas
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~ “Se alguem tem sede, venha a mim e beba. Quem crer
—..em mim, como diz a Escritura, do seu interior flu:rao -

=
s rios de agua viva” - (]o 7: 37 e 38)
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